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SMERNICE

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2007/58/ES
ze dne 23. fijna 2007,

kterou se méni smérnice Rady 91/440/EHS o rozvoji Zeleznic Spolecenstvi a smérnice 2001/14/ES
o pfidélovéni kapacity Zelezni¢ni infrastruktury a zpoplatnéni Zelezni¢ni infrastruktury

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a ze-
jména na ¢lanek 71 této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlni-
ho vyboru (1),

s ohledem na stanovisko Vyboru regioni (?),

v souladu s postupem stanovenym v ¢ldnku 251 Smlouvy, s ohle-
dem na spole¢ny ndvrh schvédleny dohodovacim vyborem dne
31. cervence 2007 (3),

vzhledem k témto ddvodim:

(1) Smérnice Rady 91/440[EHS ze dne 29. Cervence 1991
o rozvoji Zeleznic Spolecenstvi (*) méla za cil usnadnit pfi-
zptisobeni Zelezni¢nich podniki Spolecenstvi pozadav-
kim jednotného trhu a zvysit jejich vykonnost.

(2)  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/14/ES ze
dne 26. Gnora 2001 o pridélovani kapacity Zelezni¢ni

(1) Uf. vést. C 221, 8.9.2005, s. 56.

() U vést. C 71, 22.3.2005, s. 26.

(®) Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 28. zaf 2005
(U. vést. C 227 E, 21.9.2006, s. 460), spole¢ny postoj Rady ze dne
24. Cervence 2006 (Uf. vést. C 289 E, 28.11.2006, s. 30), postoj
Evropského parlamentu ze dne 18. ledna 2007 (dosud nezvefejnény
v Utednim véstniku), legislativni usneseni Evropského parlamentu ze
dne 25. zaf{ 2007 a rozhodnuti Rady ze dne 26. zai{ 2007.

Uf. vést. L 237, 24.8.1991, s. 25. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici 2006/103/ES (Ur. vést. L 363, 20.12.2006, s. 344).

—_
=

infrastruktury a zpoplatnéni Zelezni¢ni infrastruktury (°)
se tykd zdsad a postupti, které maji byt uplatiiovany pfi
stanoveni a vybirdni poplatkt za vyuzivan{ Zelezni¢ni in-
frastruktury a pifi pridélovani kapacity Zelezni¢ni
infrastruktury.

(3)  Vbilé knize Evropské dopravni politika do roku 2010: ¢as
rozhodnout ozndmila Komise svij zimér pokracovat v bu-
dovéni vnitiniho trhu v oblasti Zelezni¢ni dopravy tim, ze
navrhne otevfit trh mezindrodni osobni dopravy.

(4)  Cilem této smérnice je zaméfit se na otevieni trhu mezi-
ndrodni osobni Zelezni¢ni dopravy v rdmci Spolecenstvi,
a neméla by se tedy tykat dopravy mezi clenskym stitem
a tietf zemi. Clenské stity by mély mit rovnéz moznost vy-
jmout z oblasti plisobnosti této smérnice tranzitni dopra-
vu pies Spolecenstvi.

(5)  Mezindrodni Zelezni¢ni doprava je v soucasné dobé plnd
protikladt. Délkové spoje (napiiklad no¢ni vlaky) jsou
v obtizné situaci a nékteré spoje Zelezni¢ni podniky je pro-
vozujici neddvno zrusily, aby omezily ztrity. Na druhé
strané na trhu mezinarodni vysokorychlostni dopravy do-
chazi k rychlému nértstu dopravy a se zdvojenim a pro-
pojenim transevropské vysokorychlostni sité v roce 2010
bude dynamicky rozvoj pokracovat. Avsak nizkonakla-
dové letecké spolecnosti v obou piipadech vytvateji vyraz-
ny konkuren¢ni tlak. Je proto dulezité podporou
hospodarské soutéze mezi Zelezni¢nimi podniky podnéco-
vat nové iniciativy.

() Ut vést. L 75, 15.3.2001, s. 29. Smérnice naposledy pozménénd

smérnici 2004/49/ES (Uf. vést. L 164, 30.4.2004, s. 44).
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Trh mezindrodni osobni dopravy neni mozné oteviit bez
podrobnych predpisti o pFistupu k infrastruktufe, vyznam-
ného pokroku v interoperabilité a pfresné vymezeného
ramce pro bezpec¢nost Zelezni¢niho provozu na vnitrostat-
ni a evropské Grovni. VSechny tyto prvky jsou nyni zave-
deny po provedeni smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2001/12/ES (") ze dne 26. tinora 2001, kterou se
méni smérnice Rady 91/440/EHS, smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2004/51/ES (?) ze dne 29. dubna 2004,
kterou se méni smérnice Rady 91/440/EHS, smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2001/13/ES (%) ze dne
26. tinora 2001, kterou se méni smérnice Rady 95/18/ES
o vydavani licenci Zelezni¢nim podnikim, smérnice
2001/14/ES a smérnice Evropského parlamentu a Rady
2004/49[ES ze dne 29. dubna 2004 o bezpecnosti Zelez-
nic Spolecenstvi (). Je tfeba, aby byla tato novéd rdmco-
va uprava k navthovanému datu otevieni trhu
mezindrodni osobni dopravy podporovdna zavedenymi
a konsolidovanymi postupy. To bude vyzadovat urcity
¢as. Proto by cilovym datem pro otevieni trhu mél byt
1. leden 2010.

Pocet zelezni¢nich spoju bez zastdvek je velmi omezeny.
U jizd se zastivkami je dulezité udélit provozovatelim
nové vstupujicim na trh opravnéni k ndstupu a vystupu
cestujicich na trase, aby bylo zajisténo, zZe takové spoje
maji redlnou piilezitost dosdhnout hospodaiské zivotnos-
ti, a aby se zabranilo znevyhodnéni pfipadné konkurence
v porovnani se stavajicimi provozovateli, ktefi maji oprav-
néni k ndstupu a vystupu cestujicich na trase. Timto oprav-
nénim by nemély byt dotéeny pravni predpisy Spolecenstvi
ani vnitrostatni pravni pfedpisy tykajici se politiky hospo-
datské soutéze.

Zavedeni novych mezindrodnich spojii se zastdvkami
s otevienym piistupem by nemélo byt vyuzito k otevieni
trhu vnitrostatni osobni dopravy, ale mélo by byt zamé-
feno pouze na zastdvky, jez jsou doplikové k mezindrod-
ni trase. V souladu s touto podminkou by se jejich zavedeni
mélo tykat spoju, jejichz hlavnim tcelem je pfepravovat
cestujici na mezindrodni trase. Pfi urceni toho, zda se jed-
nd o hlavni tcel sluzby, by se méla zohlednit takova
kritéria, jako je podil na obratu a objemu, jenz je odvozen
z poctu cestujicich ve vnitrostatni nebo mezindrodni do-
pravé, a délka trasy. Toto uréeni by mél provést ptislusny
regula¢ni subjekt clenského stdtu na Zadost zicastnéné
osoby.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1370/2007
ze dne 23. fijna 2007 o sluzbich ve vefejné osobni

Zelezni¢ni a silni¢ni dopravé (°) opraviluje ¢lenské staty
a mistni orgdny uzavirat smlouvy na vefejné sluzby. Tyto
smlouvy mohou obsahovat vylu¢nd prava na provozovani
urditych sluzeb. Proto je nezbytné zajistit, aby ustanoveni
tohoto nafizeni byla v souladu se zdsadou otevieni mezi-
narodni osobni dopravy hospodaiské soutézi.

Otevieni mezindrodni osobni dopravy hospodafské souté-
7i, jez zahrnuje pravo nastupu a vystupu cestujicich na kte-
rékoli stanici umisténé na trase mezindrodni dopravy,
véetné zastavek umisténych v tomtéz ¢lenském staté, maze
mit disledky pro organizaci a financovani osobni Zeleznic-
ni dopravy provozované na zakladé smlouvy na vefejné
sluzby. Clenské staty by mély mit moznost omezit pravo
pfistupu na trh, pokud by toto pravo ohrozilo hospodai-
skou vyvdzenost téchto smluv na vefejné sluzby a pokud
k tomu piislusny regulacni subjekt uvedeny v ¢lanku 30
smérnice 2001/14/ES udéli souhlas na zdkladé objektivni
hospodatské analyzy a na zadost pfislusnych organd, jez
uzavtely smlouvu na vefejné sluzby.

Neékteré clenské staty jiz ucinily kroky k otevieni trhu
osobni Zelezni¢ni dopravy prostiednictvim prithledné ve-
fejné soutéze pro zajisténi nékterych z téchto sluzeb. Ne-
mély by proto mit povinnost poskytnout zcela otevieny
piistup ke sluzbdm mezindrodni osobni dopravy, nebot ta-
kova soutéz o pravo pouzivat nékteré Zelezni¢ni trasy
piedstavovala dostate¢ny test trzni hodnoty provozovani
téchto sluzeb.

Posouzeni, zda by hospoddfskd vyvdzenost smlouvy na
vefejné sluzby mohla byt ohroZena, by mélo zohlednit
predem stanovend kritéria, jako je dopad na rentabilitu
veskerych sluzeb vcetné ndslednych dopad na disté
naklady, jez nese pfislusny orgdn vefejné spravy, ktery
smlouvu uzavtel, poptdvka cestujicich, stanoveni cen
jizdného, zptisob prodeje pfepravnich dokladd, umisténi
a polet zastavek na obou strandch hranice a Casové
rozvrzeni a Cetnost nové navrhovaného spoje. Pfi
dodrzeni takového posouzeni a rozhodnuti pfislusného re-
gula¢niho subjektu by ¢lenské stity mély mit moznost po-
volit, zménit nebo odmitnout pridvo na pfistup
k pozadované mezindrodni osobni dopravé a zdroven
i ulozit provozovateli nové mezindrodni osobni dopravy
poplatek v souladu s vysledky hospodaiské analyzy a v sou-
ladu s pravem Spolecenstvi a se zdsadami rovnosti a zdka-
zu diskriminace.

Uf. vést. L 75, 15.3.2001, s. 1.
UF. vést. L 164, 30.4.2004, s. 164.
UF. vést. L 75, 15.3.2001, s. 26.
U

J¥. vést. L 164, 30.4.2004, s. 44. (°) Viz strana 1 v tomto Cisle Utedniho véstniku.
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(13)  Aby se piispélo na provoz osobni dopravy spojené s na- vzit v ivahu provadéni nafizeni (ES) ¢. 1370/2007 a struk-

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

pliovanim zdvazkl vefejné sluzby, mély by clenské stity
mit moZnost oprdvnit organy piislusné pro tyto sluzby,
aby zpoplatnily osobni dopravu ve své ptisobnosti. Uvede-
né zpoplatnéni by mélo pfispét k financovani zavazka ve-
fejné sluzby stanovenych ve smlouvach na vefejné sluzby
uzavienych v souladu s pravem Spolecenstvi. Zpoplatnéni
by mélo byt zavedeno v souladu s pravem Spolecenstvi, ze-
jména se zdsadami spravedlnosti, prihlednosti, zdkazu dis-
kriminace a proporcionality.

Regula¢ni subjekt by mél pracovat takovym zpiisobem,
aby se zabranilo jakémukoli stfetu zajmu a jakékoli pii-
padné Gcasti na uzavirdni smluv na vefejné sluzby, o nichz
se uvazuje. Zejména pokud je z organiza¢nich nebo prav-
nich diivoda tizce spojen s piislusnym organem, ktery se
tcastn{ uzavirdni doty¢né smlouvy na vefejné sluzby, ne-
smi byt ovlivnéna jeho funkéni nezavislost. Pravomoc re-
gulaéniho subjektu by méla byt rozsifena tak, aby
umoziovala vyhodnotit tiel mezindrodni dopravy a pfi-
padné potencidlni hospodafsky dopad na stdvajici smlouvy
na vefejné sluzby.

Tato smérnice predstavuje dalsi fazi otevirdni Zelezni¢niho
trhu. Nékteré clenské stdty jiz na svém tizemi otevtely trh
mezindrodni osobni dopravy. V tomto kontextu by tato
smérnice neméla byt vykladana tak, ze ukladd ¢lenskym
statum povinnost udélit pred 1. lednem 2010 préva pii-
stupu Zelezni¢nim podnikim licencovanym v ¢lenském
staté, v némz nejsou prava podobné povahy udélovana.

Na podporu investic do sluzeb vyuzivajicich specializova-
né infrastruktury, jako jsou vysokorychlostni spoje, musi
byt Zzadatelé schopni pldnovat a vyzadovat pravni jistotu,
kterd odpovida dilezitosti rozsahlych a dlouhodobych in-
vestic. Proto by mély mit tyto podniky zpravidla moZznost
uzavirat ramcové smlouvy na dobu az patndcti let.

Regula¢ni subjekty clenskych statti by si mély na zdkladé
¢lanku 31 smérnice 2001/14/ES vyméniovat informace
a piipadné v konkrétnich pfipadech koordinovat zasady
a postupy pro vyhodnocovéni toho, zda je ohrozena ho-
spodéiskd vyvazenost smlouvy na vefejné sluzby. Postup-
né by mély na zdkladé svych zkuSenosti vypracovavat

pokyny.

Uplatiiovani této smérnice by mélo byt vyhodnoceno na
zaklad¢ zpravy, kterou predlozi Komise dva roky po dni
otevieni trhu mezindrodni osobni dopravy. Tato zprava by
méla rovnéz popsat rozvoj trhu, véetné stavu piiprav na
dalsi otevteni trhu osobni Zelezni¢ni dopravy. Komise by
ve zpravé méla rovnéz analyzovat razné modely organiza-
ce tohoto trhu a dopad této smérnice na smlouvy na ve-
fejné sluzby a jejich financovani. Komise by pfitom méla

(20)

(1)

turdlni rozdily mezi ¢lenskymi staty (hustota sité, pocet
cestujicich, prumérna délka cesty). V této zpravé by Komi-
se piipadné méla navrhnout dopliujici opatfeni k usnad-
nénf otevieni trhu, a méla by vyhodnotit jejich dopad.

Opatieni nezbytna k provedeni smérnic 91/440/EHS
a 2001/14/ES by méla byt pfijata v souladu s rozhodnu-
tim Rady 1999/468/ES ze dne 28. Cervna 1999 o postu-
pech pro vykon provadécich pravomoci svéfenych
Komisi ().

Zejména je tieba zmocnit Komisi k apravé piiloh téchto
smérnic. Jelikoz tato opatfeni maji obecny vyznam a jejich
tcelem je zménit jiné neZ podstatné prvky téchto smérnic,
méla by byt pfijata regulativnim postupem s kontrolou sta-
novenym v ¢lanku 5a rozhodnuti 1999/468|ES.

Povinnost provést a uplatfiovat smérnice 91/440/EHS
a 2001/14/[ES by pro ¢lensky stat, ktery nemd zadny ze-
lezni¢ni systém a ani jej v nejblizsi budoucnosti mit nebu-
de, byla nepfiméfend a zbyte¢nd. Po dobu, po kterou
uvedené clenské staty nebudou mit Zelezni¢ni systém, by
proto mély byt osvobozeny od povinnosti provést
a uplatiiovat tuto smérnici.

JelikozZ cile této smérnice, totiZ rozvoje Zeleznic Spolecen-
stvi, nemtiZe byt uspokojivé dosazeno na trovni ¢lenskych
statd vzhledem k nutnosti zajistit rovné a nediskriminacni
podminky pro piistup k infrastruktute a zohlednit jedno-
znacné mezindrodni rozmér zptisobu, jakym jsou dualezité
Casti Zeleznic¢nich siti provozovany, a vzhledem k potiebé
koordinovaného nadndrodniho opatfeni, a muze jej byt
proto 1épe dosazeno na drovni Spolecenstvi, miize Spole-
Censtvi piijmout opatieni v souladu se zdsadou subsidiari-
ty stanovenou v ¢ldnku 5 Smlouvy. V souladu se zdsadou
proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku neptekra-
Cuje tato smérnice ramec toho, co je nezbytné pro dosa-
Zeni tohoto cile.

V souladu s bodem 34 interinstituciondlni dohody o zdo-
konaleni tvorby pravnich pfedpisti (?) jsou ¢lenské staty
vybizeny k tomu, aby jak pro sebe, tak i v zdjmu Spolecen-
stvi sestavily vlastni tabulky, z nichZ bude co nejvice patr-
né srovndni mezi touto smérnici a provadécimi
opatfenimi, a aby tyto tabulky zvefejnily.

") UF. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23. Rozhodnuti ve znéni rozhodnuti

2006/512/ES (Uf. vést. L 200, 22.7.2006, s. 11).
() Uk vést. C 321, 31.12.2003, s. 1.
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Smérnice 91/440/EHS a 2001/14/ES by proto mély byt
odpovidajicim zptisobem zménény,

PRIJALY TUTO SMERNICI:

Cldnek 1

Smérnice 91/440/EHS se méni takto:

1)

V ¢ldnku 2 se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:

4. Clenské stity mohou vyloucit z oblasti ptisobnosti této
smérnice jakykoli tranzitni Zelezni¢ni spoj pfes Spolecenstvi,
ktery za¢ind a kon¢i mimo tzemi Spolecenstvi.”

V ¢lanku 3 se zrusuje ¢tvrtd odrdzka.

V ¢lanku 3 se za dosavadni patou odrazku vkladd nova od-
rdzka, kterd zni:

,— ,mezindrodni osobni dopravou’ osobni doprava, pfi niz
vlak prekracuje alespoil jednu hranici ¢lenského statu
a pfi niz je hlavnim déelem této dopravy prepravit ce-
stujici mezi stanicemi umisténymi v riiznych ¢lenskych
statech; vlak je mozné pfipojit nebo rozdélit a jednotlivé
¢asti mohou byt riizného pivodu a mista urceni za pfed-
pokladu, Ze vSechny vozy piekrodi alesponi jednu statni
hranici,“.

V clanku 3 se za dosavadni Sestou odrdzku vkladd nova od-
rdzka, kterd znf:

,— tranzitem' prijezd dzemim Spolecenstvi, ktery se usku-
teciiuje bez nakladky nebo vykladky nakladu a bez nds-
tupu a vystupu cestujicich na Gzemi Spolecenstvi,”.

V¢l 5 odst. 3 se zrusuje prvni odrazka.

V ¢l 8 odst. 1 se zrusuji slova ,,a mezindrodnich seskupeni®.
V ¢lanku 10 se zruSuje odstavec 1.

V ¢ldnku 10 se vklddaji nové odstavce, které zngji:

,3a.  Zelezni¢nim podnikiim, na néz se vztahuje ¢lanek 2,
se do 1. ledna 2010 ud@li pravo na piistup k infrastruktufe
ve vech clenskych stitech pro tcely provozovani mezind-
rodni osobni dopravy. Zelezni¢ni podniky maji v priibéhu
mezindrodni osobni dopravy opravnéni k nastupu a vystupu
cestujicich na kterékoli stanici umisténé na mezindrodni tra-
se, véetné stanic umisténych v témze ¢lenském staté.

Pravo na piistup k infrastruktute ¢lenskych sttti, u nichz po-
dil na mezindrodni Zelezni¢ni pfepravé osob tvoif vice nez
polovinu objemu cestujicich Zelezni¢nich podnikil v daném
Clenském staté, se udéli nejpozdéji 1. ledna 2012.

Pfislusny regula¢ni subjekt nebo subjekty podle ¢lanku 30
smérnice 2001/14/ES na zadost p¥islusnych orgdnt nebo do-
téenych Zelezni¢nich podnika rozhodnou o tom, zda je hlav-
nim tcelem dané dopravni sluzby pfeprava cestujicich mezi
stanicemi umisténymi v riiznych ¢lenskych statech.

3b.  Clenské stity mohou omezit prévo na pfistup stano-
vené v odstavci 3a tykajici se spoji mezi vychozi a cilovou
stanici, na néZ se vztahuje jedna nebo vice smluv na vefejné
sluzby v souladu s pravnimi pfedpisy Spolecenstvi. Toto
omezeni nesmi mit dopad na oprdvnéni k ndstupu a vystupu
cestujicich na kterékoli Zelezni¢ni stanici, véetné stanic umis-
ténych v témze Clenském staté, s vyjimkou piipadi, kdy by
uplatnéni tohoto prava ohrozilo hospodaiskou vyvazenost
smlouvy na vefejné sluzby.

Pfislusny regula¢ni subjekt nebo subjekty uvedené v ¢lan-
ku 30 smérnice 2001/14/ES rozhodnou na zdkladé objektiv-
ni hospodéiské analyzy a na zdkladé pfedem stanovenych
kritérii o tom, zda je hospoddrska vyvdzenost ohrozena, a to
na zddost

— piislusného organu nebo organt, jez uzaviely smlouvu
na vefejné sluzby,

— jakéhokoli jiného dot¢eného pfislusného organu, ktery
je opravnén omezit piistup podle tohoto ¢ldnku,

— provozovatele infrastruktury nebo

— zZelezni¢ntho podniku, ktery plni smlouvu na vefejné
sluzby.

Prislusné orgdny a zelezni¢ni podniky poskytujici verejné
sluzby poskytnou pfislusnému regula¢nimu subjektu nebo
subjekttim informace, které jsou odiivodnéné pozadované
k dosazeni rozhodnuti. Regula¢ni subjekt posoudi poskytnu-
té informace, ptipadné je projednd se vSemi ztcastnénymi
osobami a vyrozumi ziicastnéné osoby o svém rozhodnuti
s uvedenim diivod v pfedem stanovené priméfené lhité,
nejpozdéji viak dva mésice po obdrzeni vSech dtlezitych in-
formaci. Regula¢ni subjekt uvede diivody svého rozhodnuti
a stanovi lhitu a podminky, za nichZ mohou

— piisludny organ nebo piislusné organy,

— provozovatel infrastruktury,
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— Zelezni¢ni podnik, ktery plni smlouvu na vefejné sluzby,
nebo

— Zelezni¢ni podnik zadajici o piistup

pozadat o opétovné posouzeni tohoto rozhodnuti.

3c.  Clenské staty rovnéz mohou omezit oprévnéni k né-
stupu a vystupu cestujicich na trase mezindrodni osobni do-
pravy na stanicich v témze staté, pokud bylo vylu¢né pravo
piepravovat cestujici mezi témito stanicemi udéleno v rdmci
koncesni smlouvy uzaviené pied 4. prosincem 2007 na zd-
kladé postupu spravedlivého vybérového Fizeni a v souladu
s odpovidajicimi zdsadami préavnich predpisti Spolecenstvi.
Toto omezeni muze platit po ptivodni dobu trvani takové
smlouvy nebo patndct let podle toho, kterd lhiita uplyne
drive.

3d.  Tato smérnice nevyzaduje, aby ¢lensky stat udélil pred
1. lednem 2010 pravo piistupu uvedené v odstavci 3a zZelez-
ni¢nim podnikiim a jimi pfimo nebo nepiimo ovlddanym
spole¢nostem licencovanym v ¢lenském staté, v némz nejsou
préva pfistupu podobné povahy udélovéna.

3e.  Clenské stdty pfijmou opatieni nezbytnd pro zajisténi
toho, aby rozhodnuti uvedend v odstavcich 3b, 3c a 3d pod-
léhala soudnimu prezkumu.

3f.  AniZ je dot¢en odstavec 3b, mohou clenské stity za
podminek stanovenych v tomto ¢lanku opravnit organ pti-
slusny pro osobni Zelezni¢ni dopravu ke zpoplatnéni Zelez-
ni¢nich podnika zajistujicich osobni dopravu za provoz na
trasich v pisobnosti tohoto organu, které jsou provozovany
mezi dvéma stanicemi v tomto ¢lenském staté.

V tomto piipadé Zelezni¢ni podniky poskytujici vnitrostatni
nebo mezindrodni pfepravni sluzby podléhaji stejnému
zpoplatnéni provozu na téch trasich v pusobnosti tohoto
organu.

Uvedené poplatky by mély tomuto organu nahradit naklady
na zdvazky vetejné sluzby v souvislosti se smlouvami na ve-
fejné sluzby uzavienymi v souladu s pravem Spolecenstvi.
Vynosy z téchto poplatktl vypldcené jako ndhrady nesméji
pfesdhnout ¢astku pottebnou k pokryti veskerych naklad na
plnéni piislusnych zdvazka vefejné sluzby nebo jejich ¢asti,
pfiem?z se berou v tivahu odpovidajici pfijmy a pfiméfeny
zisk z plnéni téchto zavazka.

Poplatek se stanovi v souladu s pravem Spolecenstvi a zohled-
fiuje zejména zasady spravedlnosti, prahlednosti, zakazu dis-
kriminace a proporcionality, zejména mezi primérnymi
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cenami sluzeb pro zakazniky a vysi poplatku. Celkova vyse
poplatkd podle tohoto odstavee nesmi ohrozit hospodéiskou
zivotnost osobni Zelezni¢ni dopravy, na kterou jsou uvaleny.

Prislusné organy uchovdvaji nezbytné informace, aby zajisti-
ly moznost sledovéni zdroje poplatkd a jejich vyuziti. Clen-
ské staty poskytnou tyto informace Komisi.“

V ¢lanku 10 se odstavec 8 nahrazuje timto:

,8. Do 1.ledna 2009 ptedlozi Komise Evropskému parla-
mentu, Rad¢, Evropskému hospodafskému a socidlnimu vy-
boru a Vyboru regiont zprdvu o provadéni této smérnice.

Tato zprdva se zaméfi na

— provadéni této smérnice v ¢lenskych statech, zejména
jeji dopad na ¢lenské staty uvedené v odst. 3a druhém
pododstavci a skute¢nou ¢innost jednotlivych zdcast-
nénych subjektd,

— vyvoj trhu, zejména sméry vyvoje v oblasti mezindrodni
dopravy, ¢innosti a podily na trhu u vSech Gcastniki
trhu, véetné nové vstupujicich.

V ¢lanku 10 se dopliuje novy odstavec, ktery zni:

,9. Do 31. prosince 2012 piedlozi Komise Evropskému
parlamentu, Radé, Evropskému hospodétskému a socidlnimu
vyboru a Vyboru regionti zpravu o provadéni odstavct 3a az
3f.

Uplatnovani této smérnice se vyhodnoti na zdkladé zpravy,
kterou Komise pfedlozi dva roky po otevieni trhu mezind-
rodni osobni dopravy.

Tato zprava rovnéz zhodnoti rozvoj trhu, vetné stavu pfi-
prav na dal3f otevieni trhu osobni Zelezni¢ni dopravy. Komi-
se ve zpravé rovnéz provede analyzu ruznych modeld
organizace tohoto trhu a dopadu této smérnice na smlouvy
na vefejné sluzby a jejich financovani. P¥itom Komise vezme
v tvahu provadéni nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢ 1370/2007 ze dne 23. Fjna 2007 o sluzbach ve ve-
fejné osobni Zelezni¢ni a silni¢ni dopravé (%) a strukturalni
rozdily mezi clenskymi staty (hustota sité, pocet cestujicich,
pramérnd délka cesty). Ve své zpravé Komise piipadné na-
vrhne doplijici opatfeni k usnadnéni otevieni trhu, a vy-

hodnoti jejich dopad.

() Uk vést. L 315, 3.12.2007, s. 1.*
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11) V ¢lanku 11 se odstavec 2 nahrazuje timto: dobu delsf nez pét let je nutno zdiivodnit existenci obchod-
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,2.  Opatfenti, jez maji za ¢el zménit jiné neZ podstatné
prvky této smérnice, tykajici se Gpravy jejich priloh, se pfiji-
maji regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 11a
odst. 3.

) V &ldnku 11a se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3.  Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢l. 5a
odst. 1 az 4 a ¢lanek 7 rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem
¢lanek 8 zminéného rozhodnuti.“

) V ¢lanku 15 se dopliuje novy pododstavec, ktery zni:

,Povinnost provést a uplatilovat tuto smérnici se nevztahuje
na Kypr a Maltu po dobu, po kterou na jejich Gzemi neexi-
stuje zZadny Zelezni¢ni systém.

Cldnek 2

Smérnice 2001/14/ES se méni takto:

1)

V ¢l 1 odst. 3 se dopliiuje nové pismeno, které zni:

,€) piepravni ¢innosti v podobé Zelezni¢ni dopravy, které
jsou vykondvény pfi tranzitu pres Spolecenstvi.”

V ¢ldnku 2 se dopliiuje nové pismeno, které zni:

,n) tranzitem‘ rozumi prijezd pres Gzemi Spolecenstvi,
ktery se uskutecniuje bez naklddky nebo vykladky ndkla-
du a bez ndstupu a vystupu cestujicich na tzemi
Spolecenstvi.“

V ¢ldnku 13 se dopliuje novy odstavec, ktery znf:

,4.  Pokud md 7adatel v imyslu pozadovat kapacitu infra-
struktury s cilem provozovat mezindrodni osobni dopravu ve
smyslu ¢lanku 3 smérnice 91/440/EHS, uvédom{ provozo-
vatele infrastruktury a dotéené regula¢ni subjekty. Aby moh-
la byt vyhodnocena tcelnost mezindrodniho spoje pro
piepravu cestujicich mezi stanicemi umisténymi v rdznych
¢lenskych statech, jakoz i potencialni hospodafsky dopad na
stavajici smlouvy na vefejné sluzby, zajisti regula¢ni subjek-
ty, aby byly uvédomeny veskeré piislusné organy, jez povo-
lily osobni Zelezni¢ni dopravu vymezenou ve smlouvé na
verejné sluzby, veskeré jiné dotcené piislusné organy, které
maji opravnéni omezit piistup podle ¢l. 10 odst. 3b smérnice
91/440/EHS, a veskeré zZelezni¢ni podniky plnici smlouvu na
vefejné sluzby na trase tohoto mezindrodntho osobniho
spoje.”

V dénku 17 se odstavec 5 nahrazuje timto:

,5.  Ramcové dohody se uzaviraji v zdsadé na dobu péti let
a je mozno je prodlouzit na dobu stejnou, jako bylo jejich
ptivodni trvani. Provozovatel infrastruktury miiZe ve zvlast-
nich ptipadech souhlasit s kratsi nebo delsi dobou. Kazdou

nich smluv, zvlastnich investic nebo rizik.

5a.  Pro sluzby vyuzivajici specializovanou infrastrukturu
uvedenou v ¢lanku 24, které vyzaduji vyznamné a dlouho-
dobé investice, jsou po fadném zdtivodnéni Zadatelem moz-
né ramcové dohody na dobu patndcti let. Kazdd doba dels
nez patndct let je piipustnd pouze vyjimecné, zejména v pii-
padé rozsahlych dlouhodobych investic, a zejména pokud se
na tyto investice vztahuji smluvni zdvazky, vetné viceletého
planu odpist.

Pozadavky pro zadatele si mohou v tomto piipadé vyzado-
vat podrobné definice kapacitnich charakteristik — véetné cet-
nosti, objemu a kvality vlakovych spoja — které budou
poskytnuty zadateli po dobu trvani rdmcové dohody. Provo-
zovatel infrastruktury muaze snizit vyhrazenou kapacitu,
kterd byla po dobu nejméné jednoho mésice vyuzivana mén¢,
neZ je mezni kvéta stanovend v ¢lanku 27.

Od 1. ledna 2010 je mozné vypracovat ptivodni rdmcovou
dohodu na dobu péti let a je mozné ji jednou obnovit, a to
na zdkladé kapacitnich charakteristik pouzivanych Zadateli
provozujicimi dopravni sluzby pfed 1. lednem 2010, aby
bylo mozné zohlednit specializované investice nebo existen-
ci obchodnich smluv. Regula¢ni subjekt uvedeny v ¢lanku 30
je piislusny povolit vstup takové dohody v platnost.”

V ¢l. 30 odst. 1 se pred posledni vétu vkladd nova véta, kterd
zni:

,Tento subjekt je déle funkéné nezdvisly na kterémkoli pii-
slugném orgdnu Gcastnicim se uzavirdni smlouvy na vefejné
sluzby.”

V ¢lanku 34 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3.  Opatfeni, jez maji za el zménit jiné nez podstatné
prvky této smérnice, tykajici se Gpravy jejich pfiloh, se pfiji-
maji regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 35 odst. 3.

V ¢lanku 35 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3.  Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢l. 5a
odst. 1 az 4 a clanek 7 rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem
na ¢ldnek 8 zminéného rozhodnuti.“

V ¢lanku 38 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,Povinnost provést a uplatilovat tuto smérnici se nevztahuje
na Kypr a Maltu po dobu, po kterou na jejich Gizemi neexi-
stuje Zadny Zelezni¢ni systém."
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Cldnek 3 Cldnek 4
1. Clenské stity uvedou v Gcinnost pravni a spravni predpisy Tato smérnice vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldSeni
nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici do 4. ¢ervna v Ufednim véstniku Evropské unie.

2009 Neprodlené o nich uvédomi Komisi.

Cldnek 5
Tyto predpisy pfijaté ¢lenskymi staty musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pfi jejich tfed-

. PP s L . Tato smérnice je urCena ¢lenskym stattm.
nim vyhlaseni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnit- Ve Strasburku dne 23. fjna 2007.
rostatnich pravnich pfedpist, které piijmou v oblasti ptisobnosti
této smérnice.
Za Evropsky parlament Za Radu

3. Ustanoveni ¢l. 1 bodii 2, 5, 6 a 7 se pouZiji ode dne predseda piedseda
1. ledna 2010. H.-G. POTTERING M. LOBO ANTUNES



